Komentaf k testdim z 20. a 21. 11. 2018 (JAP102a, JAP102b)

Blizi se konec semestru a s nim i ukonceni kurz( JAP102a a JAP102b. V kurzu JAP102a (vyklad
systému) zbyvaji dva pribéziné testy (27. 11. a 4. 12.). 11. 12. je termin urceny pro kvalifikacni

test, k némuzZ budou pripusténi ti, ktefi budou mit po 4. 12. pét nebo Sest prlbéinych testl

ohodnocenych jako OK. V kurzu JAP102b (praktické cviceni) zbyvaji tfi pribéiné testy. Ti, ktefi

budou mit po 12. 12. sedm a vice prabéznych testl ohodnocenych jako OK, budou pfipusténi

k zavérecné zkousce.

V ISu jsou jiz vypsany zkouskové terminy. K jejich organizaci poddm vyklad na dterni hodiné.

Nyni tedy k nej¢astéjSim chybam v testech z tohoto tydne.

Psat watasi wa tam, kde v ¢estiné neni ,ja“, je (v této fazi studia) hloupa chyba.

Existencni konstrukce s existencnimi slovesem (aru nebo iru) je konstrukci predevsim
proto, Ze ma ustalené padové obsazeni/doplnéni. Ontologicky objekt (tj. FIGURA) je
ukotven padem ga. Pad o se v existencnich konstrukcich vibec nevyskytuje, a to ani

v pfipadech, které cestina (!) resi pomoci konstrukce s akuzativem (pfikladem budiz
posese). Existenéni konstrukce nemlze mit podobu [N ni N desu], protoZe spona neni
sloveso (a tedy nepobird padové komplementy). Vézte také, Ze zatimco existencni
slovesa reflektuji Zivotnost figury, spona nikoliv. Jiz z Gvodu kurzu vime, Ze jak neZivotna,
tak Zivotna substantiva stoji v pfisudku se sponou ve tvaru desu/dewa arimasen (nikoliv
*desu/dewa imasen).

SvySe uvedenym souvisi nasledujici: Je zcela zasadni uvédomit si rlznorodost
prekladovych mozZnosti ¢eského sponového slovesa ,je“ (,byt”) v japonstiné. Je rozdil,
jestli néco ,,je kniha“, ,je staré” ¢i ,je v tasSce”. Ujasnéte si, Ze v tomto mate jasno (tj. Ze
ovladate vsechny japonské konstrukce pro riizné pripady, v nichz ¢estina uziva ,je”).

Radu jev(l Ize podchytit skrze diference. Jak jsme si fekli mj. na &tvrte¢ni prednasce
JAP104, informacéni struktura (v Hoskovcové terminologii ,aktudlni ¢lenéni”) mize odlisit
véty v abstraktnim systému jazyka. Srovnejme tedy nasledujici:

o Nemas v sobotu ¢as?
o Avsobotu ¢as nemas?

Je néktery vyraz z nékteré ze dvou zminénych konstrukci vhodnym kandiddtem na
topikalizaci? Doporucuji nahliZzet na oba pfipady jako na véty, uplatnéné coby vypovédi
v konkrétnim textu (vymyslet normativni a interpretovatelny text by méla byt jedna
z hlavnich dovednosti filologa).

Vénujte zvySenou pozornost kategorii ¢asu, a to u vSech typl predikativ(.
Nezapominejte na osobnostni sufixy (posledni varovani).

Dbejte na spravné délky samohlasek. Z Uterniho testu jsem meél chvilemi dojem, Ze
nezanedbatelné mnoiZstvi z vas nevi, jak se japonsky nazyva japonské hlavni mésto (asi
neni tfeba zdlraznovat, Ze bez podobnych znalosti nelze o Uspésném pokracovani ve
studiu Japanistiky uvazovat).

Rada z vas neovladd jmenny pfiivlastek, tj. u¢ivo prvni (!) lekce. Reflektujte.



Vysledky:

Ndsledujici testy byl ohodnoceny NG.

dovolim nekomentovat.

tim, co odlisi ,,pouze gramaticky spravnou vétu” od , pfirozené japonstiny*“.

Vénujte zvySenou pozornost pfislovcim (adverbiim). Jiz pfi jejich prvnim vykladu ve 3.
lekci jsem poukazoval na jejich zdsadni vyznam pro pfirozenost vyjadreni v japonstiné.
Pfislovce nejsou jenom néjakym pfristipkem, ktery se pfipadné da vynechat. Jsou mnohdy

Pripady, kdy pozitivnimu hodnoceni testu brani neznalost slovni zasoby ¢i kany (!) si

20. 11. 2018 21. 11. 2018
488884 488884
488892 (absence) 488892 (absence)
488479 489319

489172 488316 (absence)
488487 433516
489319 (absence) 488183 (absence)

488316 488862 (absence)
433516 172808
488862 488307
488614 467742
488307 489218 (absence)
467742 469373
489218 (absence) 488522 (absence)
456573 423331 (absence)
469373 453868 (absence)
488522 481597
453868 (absence) 488615 (absence)
481597 (absence) 489237
489237 488968
488968 453846 (absence)
453846 (absence) 465108
488602 488819 (absence)
488524 449118 (absence)
475031 489126
489005 488602
450505 488524
488428 (absence) 475152 (absence)
485014 475031 (absence)
488965 489320
488953 475369 (absence)
488466 488428 (absence)
488342 488965
488953

Veskeré pripadné dotazy jsem pfipraven jako vidy zodpovédét mailem ¢i na/po hodiné.

J. Matela




